R I s
AR R RIIRIIIRE.
R T
R IR

R R R
R RS

S RRIIRRRISS
SIS
BB

LRRIBRERK,

SZOR0IRRRIR RS

BRI
R

R

TR K <X
R RIS RTERRAXKS:
eI
S e RS LGELILIEK
R IR S R S e I RIRIRRIIRS:
R R e R R RIS RGN

IO

RS

e

IR

- ~ o0 o n - ~ 2] o
= - ~ ~ o < ~ n n
1 1 1 1 1 1 L} 1 1
o n - ~ ) o n - ~
- ~ o~ %) %) < n n
=)
2 |3 |8 g
= =3 O = o— \ Q
® - © c =l (=) .w o O
= = N [ o S © c 9
7} c = =4 o ° = 2 | go©
=
S_ | E = = = =) a 2 oS
Sl o =3 (=] = = - £ e
- 3|+ 92 P n © =] 5 s
ce|lw > 3 ‘S :0 © L] 3 =
A - N or— _Hu
cc| o= It e B © (= ‘G )
oE|20| o © - = = O a ©
o— 0 ) b = = oh
£ =] 'S, x ¥ ° = ] e w
- o =1 = o ...“.. N >
= o= = = = = Q > B
= N - o © - ~ [«
=) = 1] = )
= =] = 3
7] = o
—
%)
I~ w o -
— o wn - == =2
[T) wv ) o 3
©0 .4 .0 .6 1 o~ .8 1 < .0 ] © .2
1 N (-] ~ o o N -] ~ o
o | [ YN|aVNa"a?|FT|IP 0| ©©
1 - =
N
ﬁ @ H4 o =
£ & 2 s =) =
2 < =] =y S 2 o = =
- K] o= [7] - - N o= kv
2 s o = =] = R S N
S o2yl 3 © = ] 'y = g £
=
o c| E. 5 9 = < o a g 5
=1 ) m I ‘D 2 o= o o © ©
s =|° o (= @ S %) © © —_
e8| ,w - 2 c 3 c = 7 =
= (] =2} ] k=1 o =
c|l s o S s k3
©| o © = 9 ] 3 < =]
d LT o = x 4 o > 2 [
g B ~ = ] NG > o s >
] M 3 .n.h. m .M = 7} =]
- = o= £ (] .m
s |8 | 5|3 £
= < 2
- =
¥ = N N =) =
e L L a =z 4] n o = =

TV36 II

Soseseses
oooteses >
SIRIILRILLD

T e g AT
IS s s S
SIBESEZEIIS,
IS
RIS
RIS
5% IR
R SIS

f
|

h

2015-08-vV40







D1

E
F
A
Bezeichnung ET-Nr. Farbe WE | ET-Nr. Farbe AZ

A Vorderes Gitter | E30363A E30364A
B Fligelrad E358 E358
C Hinteres Gitter | E30363C E30364C
D Motor E30363D E30364D
D1 | Osillationsknopf | E30363D1 E30364D1
E Gittermutter E330 E331
F Sockel E30363F E30364F
J Fligelmutter E332 E332
K Gitterring E30363K E30364K
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Uber diese Bedienungsanweisung Original-Bedienungsanleitung

—— Bevor Sie den CasaFan Ventilator benutzen, lesen Sie bitte die Bedienungsanweisung aufmerksam
durch. Bewahren Sie die Bedienungsanweisung griffbereit auf. Geben Sie den CasaFan Ventilator
nie ohne Bedienungsanweisung an andere Personen weiter.

Zeichenerkldrung:

A Gefdhrliche elektrische Spannung A Achtung

Warnt den Benutzer vor Schaden, die durch Besonderer Hinweis fiir den Benutzer.
elektrische Spannung verursacht werden

Beschreibung des CasaFan Ventilators

Der Ventilator dient zur Umwalzung der Raumluft. Der Einsatz in Maschinen, ungeschiitzt im
Freien, in Garagen sowie in feuchten, nassen, feuer- und explosionsgefdhrdeten Raumen ist nicht
gestattet. Alle Gerdte sind mit einer Oszillation ausgestattet. Diese kann auch, wenn der Ventila-
tor in Betrieb ist bzw. das Fliigelrad l&uft, ein-/ausgeschaltet werden. Die Oszillation ist mit einer
Rutschkupplung versehen. Dieses Produkt ist fiir den Einsatz im Gewerbe unter Beachtung der
Schutzart (IPX0) geeignet.

Technische Daten:

TV 36 II
Spannung: 220 - 240 V/ ~ 50 Hz
Leistung: 40 Watt
Schutzklasse: I
Anzahl der Stufen: 3
MaRe @ x H (mm) ca. 355 x 470
Gewicht (kg): ca. 2,2

Q Achtung! Gerdt darf nur vollsténdig montiert betrieben werden!

- Den CasaFan-Ventilator auspacken, auf Vollstandigkeit (siehe Abbildung Seite 3) und sicht-
bare Beschadigungen priifen.

A. Vorderes Gitter F.  Sockel

B. Fligelrad J.  Fliigelmutter
C. Hinteres Gitter K. Gitterring

D. Motoreinheit

E. Gittermutter

A - Verpackungsmaterial umweltbewusst entsorgen.

Montage
Gehen Sie nach den Abbildungen 1 - 9 auf der Seite 4 vor.



Alle in dieser Anweisung enthaltenen Sicherheits- und VorsichtsmaRnahmen kénnen
nicht jede Gefahrensituation im Umgang mit elektrischer Spannung beschreiben. Sie
ersetzen ein verniinftiges Vorgehen und Vorsicht, welche Sie bei Inbetriebnahme und
wdhrend des Betriebes Ihres Ventilators beriicksichtigen miissen nicht.

Beim Einsatz jeglicher Elektrogeriite sind einige Grundregeln stets zu beachten, darunter im
Einzelnen:

Allgemein

- Die Spannungsangabe auf dem Typenschild muss mit der vorhandenen Netzspannung {ibereinstim-
men.

- Das Hausnetz muss geerdet sein!

- Gerat darf nur vollstandig montiert betrieben werden!

Bedienung

- Das Gerat muss auf ebenem, stabilen Untergrund betrieben werden. Nicht auf hohe Schranke
etc. stellen. Maximale Aufstellhhe auf stabilem, ebenen Untergrund: 80 cm iiber Boden!

- Netzkabel so fiihren, dass keine Stolpergefahr und somit kein Umwerfen oder Herunterziehen
des Gerates moglich ist.

- Keine Gegenstdnde durch das Schutzgitter stecken! Lose Gegenstdnde, die angesaugt werden
kdnnen, vor dem Einschalten des Ventilators aus dem Ansaugbereich entfernen! Lose Kleidung
wie z.B. Schals mit Fransen vom Schutzgitter fernhalten!

- Die Gerdte niemals mit nassen oder feuchten Handen beriihren. Die Gerate niemals verwenden,
wenn Sie barful® sind.

- Die Gerdte nicht mit Verldngerungskabeln im Bad, Dusche oder Feuchtrdumen einsetzen, aulRer
Sie lassen ausgesprochene Vorsicht walten.

- Nicht an der Stromleitung oder am Gerdt ziehen, um Stecker und Steckdose zu trennen.

- Das Gerdt keinen schédlichen Umwelteinfliissen aussetzen (Regen, starke Sonneneinstrahlung usw.)

- Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten phy-
sischen, sensorischen oder geistigen Fihigkeiten oder mangels Erfahrung und Wissen
eingesetzt werden, wenn eine angemessene Aufsicht oder ausfiihrliche Anleitung zur
Benutzung des Gerdts in einer sicheren Weise gegeben wurde und sie verstehen, welche
Gefahrenen damit verbunden sind.

- Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer
diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

- Tauchen Sie ein Elektrogerdt niemals in Wasser.

- Immer die allgemeinen Sicherheitsregeln beim Umgang mit Elektrogerdten beachten.

Oszillation
Durch Driicken des Knebels (8/9 fig. 10) nach unten wird die Oszillation eingeschaltet, durch
Ziehen nach oben ausgeschaltet.

Wartungs-/Reinigungshinweise
- Das Gerdt vor Ausfiihrung jeglicher Reinigungs- oder Wartungsarbeiten, sowie dem Austausch
A von Teilen, durch Ausstecken des Steckers oder Abschalten der elektrischen Anlage, vom
Stromnetz trennen.
- Das Trennen des Steckers aus der Steckdose muss so erfolgen, dass der Bediener jederzeit und
an jedem Ort sich davon {iberzeugen kann, dass der Stecker herausgezogen ist.

- Uberpriifen Sie regelm4Rig, aber unbedingt vor jedem Einsatz, das Netzkabel und den Netzste
7



cker auf Beschddigungen.

- Sind Beschéddigungen sichtbar, darf das Gerdt nicht mehr verwendet werden.

- Das Gerdt bei auftretenden Schaden und/oder mangelhafter Funktion ausschalten und nicht manipu-
lieren.

A - Wenden Sie sich im Fall einer notwendigen Reparatur an eine autorisierte Kundendienststelle.

- Reinigen Sie die Oberfliche des Gehduses sowie das Schutzgitter mit einem trockenen Putzlap-
pen und einem weichen Pinsel.

- Verwenden Sie kein Benzin oder ein dhnlich leicht entflammbares Reinigungsmittel.

- Nach der Reinigung muss der Ventilator wieder vollstdndig montiert werden.

A Aufbewahrung
- Sollten Sie den Ventilator l@ngere Zeit nicht benutzen, so bewahren Sie ihn in einem trockenen Raum
auf.
- Sie kdnnen zusdtzlich Ihr Gerdt abdecken, um es vor Staub oder Schmutzablagerungen zu
schiitzen.

Entsorgung

- Netzstecker ziehen!

- Netzkabel vor Netzstecker durchtrennen!
- Gerat sachgemdR entsorgen.

Hilfe bei Stérungen
Storung Ursache Abhilfe

Fligelrad lauft nicht. Drehzahlstufe auf ,,0" Gerat einschalten.

Netzstecker ist nicht ein- | Netzstecker einstecken.
gesteckt.

Haushaltssicherung ist | Haushaltssicherung tiberpriifen.
defekt.

Schmelzsicherung hat | Gerdt vom Netz trennen. Netzstecker aus
durch Uberlast (Motor- | der Steckdose ziehen. Gerit von einem
iiberhitzung) angespro- | Fachmann oder vom Kundendienst re-
chen. parieren lassen.

Oszillation funktioniert | Oszillation nicht einge- | Oszillation einschalten.
nicht. schaltet.

Rutschkupplung hat an- | Oszillationsbereich beachten. Gegen-
gesprochen, weil Gerdt | stdnde aus dem Oszillationsbereich
an Gegenstdnde anstoRt. | entfernen oder Gerdt umplatzieren.

Ist die Storung nicht mit den aufgefiihrten Abhilfen zu beseitigen, unbedingt den Netzstecker
aus der Steckdose ziehen.

Ein Fachmann muR nun die Storungsursache ermitteln und gegebenenfalls die Reparatur
durchfiihren.

Bei Beschddigung des Netzkabels dieses Gerdtes darf dieses nur durch eine vom Hersteller
benannte Reparaturwerkstatt ersetzt werden, weil Spezialwerkzeug erforderlich ist.

Achtung:

Offnen des Gerites und Reparaturen diirfen nur durch einen Fachmann durchgefiihrt werden!

8




About this operating instructions Original instructions
Before using the CasaFan fan, read the operating instructions carefully. Keep the operating
instructions within reach. Never pass the fan onto another person without the operating
instructions.

Explanation of symbols:

A Dangerous electric voltage A Careful
Warn the user of the dangers caused by Particular note for the user.
electricity

GE

Describing the CasaFan-Ventilator

The fan is for circulating room air. Their use in machines which are outside and unprotected, in
garages, in moist or wet rooms or rooms in danger of fire or explosion, is not permitted. All units
are fitted with an oscillation function. This can be switched off even when fan is in use, and/or
the blade is revolving. The oscillation is fitted with a slip clutch. This product is suitable for use
in the commercial in accordance with the degree of protection (IPX0).

Technical data:

TV 36 II
Mains voltage: 220 - 240 V/AC 50 Hz
Power: 40 Watt
Protection clas: II
No of speeds: 3
Dimensions @ x H (mm) approx. 355 x 470
Weight (kg): approx. 2.2

Q Caution! Only operate the unit when completely assembled!

- Unpack the CasaFan fan, check if everything is present (see Figure) and for visible signs of
damage.

A. Front guard F. Base

B. Blade J. Wing nut
C. Rear guard K. Guard ring
D. Motor

E. Adjustment screw

- Dispose of packaging taking the environment into account and keep out of the reach of
children.

Assembly
Please proceed as per figure 1 - 9 on page 4 of these operating instructions.



GB

When dealing with electricity, just conforming to all the safety and precautionary
measures can not describe every danger situation. They do not replace sensible pro-
cedures and care, which you have to take into account when first initiating and then
running your fan.

When using any electric units, several basic rules have to always followed, as detailed
below:

General

- The voltage details on the nameplate are to conform with the available mains voltage.
- The building mains must be earthed!

- Only operate the unit when completely assembled!

Operation

- The unit is to be operated on a level, stable base. Maximum altitude on firm surface: 80 cm
above the ground!

- Position the mains cable such that no danger of tripping is possible in order to avoid throw-
ing, or pulling the unit over.

- Do no push objects through the guard. Any loose objects which could be sucked in are to
be removed from the suction area before switching the fan on. Keep loose clothing, such as
scarves with fringes, away from the guard.

- The units are never be touched when having wet or moist hands.

- The units are never be used if you are barefooted.

- The units are never be used in a the bathroom or shower connected to an extension cord
unless you take exceptional care.

- Do not pull on the cable or unit in order to separate the plug from the socket.

- Do not subject the unit to detrimental environmental influences (rain, strong sunlight etc).

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understands the hazards involved.

- Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

- Never immerse an electrical device in water.

- Always take note of the general safety rules when using electrical equipment.

Oscillation
Oscillation is switched on by pushing the knob (Pos. 8/9 fig. 10) downwards and off by pulling
it upwards.

Maintenance/cleaning notes
A - Before carrying out any cleaning or maintenance work, remove the plug or switch off the
electrical equipment!
- The appliance shall be disconnected from its power source during service and when replacing
parts.
- The removal of the plug has to be such that an operator can check from any of the points to

which he has access that the plug rmeians removed.
10



- Check regularly, but most definitely before every use, the mains cable and mains plug for

damage.

- If any damage is visible, then further use of the unit must not be made.
- If any damage and/or reduced functioning occurs, switch off and do not manipulate the unit.
- If, in such as event, a repair is necessary, contact an authorised by the manufacturer custo-

mer service point.

- Clean the surface of the housing and the guard with a dry cleaning cloth and a damp brush.
- Do not use petrol or any similar light flammable cleaning material.
- After cleaning, the fan must be completely re-assembled.

Storage

- If the fan is not to be used for some time, then store it in a dry room.
- In addiion, you could put a cover on your unit to protect it from dust or dirt deposits.

Disposal
- Remove mains plug.

- Cut through the mains cable at the plug.
- Dispose of the unit in a proper manner.

Help with faults

Fault

Cause

Remedy

Blade does not turn.

Speed setting to ,0”

Switch on unit.

Mains plug not correctly
inserted.

Insert mains plug.

Household fuse blown/
trip defective.

Check household fuse/trip.

Fuse has blown due to
overload (motor overhe-
ating).

Remove unit from mains supply. Pull
plug from the socket and have the unit
repaired by a specialist or customer
service.

Oscillation does not func-
tion.

Oscillation not switched
on.

Switch on oscillation.

Slip clutch has not re-
sponded because the unit
is rubbing up against
objects

Remove objects from the oscillation
radius or place the unit elsewhere.

removed from the socket.

Note:

If the fault can not be remedied using the above listed remedies, then the plug has to be

A specialist must now establish the cause and carry out the repair work accordingly.
If the mains cable to this unit is damaged, then it can only be repaired by a repair workshop
named by the manufacturer, due a special tool being needed.

Opening the unit and repairs may only be carried out by a specialist!

11



A propos du mode d’emploi Traduction de la notice d’utilisation d’origine

Lisez attentivement le mode d’emploi avant d'utiliser le ventilateur CasaFan. Conservez-le a
portée de la main. Ne donnez jamais le ventilateur a une autre personne sans son mode d’emploi.

Explication des symboles:

A Tension électrique gratuite A Attention
Met en garde l'utilisateur des dommages Remarque particuliére a lintention de
imputables a la tension électrique l'utilisateur.

Descriptif du ventilateur CasaFan

Le ventilateur sert a la circulation de lair ambiant. Lutilisation dans des machines non protégées
a "extérieur, dans des garages ainsi que des locaux humides, exposés aux risques d’explosion est
interdite. Un moteur puissant entraine le rotor. Tous les appareils sont dotés d’une fonction oscil-
lation. Elle peut étre mise en marche ou arrétée lorsque le ventilateur ou le rotor sont en marche.
Loscillation est dotée d'un accouplement a friction. Ce produit est adapté pour une utilisation
dans le secteur commercial en conformité avec le degré de protection (IPXO0).

Caractéristiques techniques:

TV 36 11
Tension nominale: 220 - 240 V/s ~ 50 Hz
Puissance: 40 Watts
Classe de protection: I
Vitesses: 3
Cotes @ x H (mm) env. 355 x 470
Poids (kg): env. 2,2

Attention! 'appareil ne doit étre utilisé qu'entieérement assemblé !

- Déballer le ventilateur CasaFan, vérifier si lappareil est au complet (voir illustration) et
ne présente pas de dommages apparents..

A. Grille avant F. Base

B. Rotor J.  Ecrou a oreilles

C.  Grille arriére K. Bague de grille protectrice
D. Moteur

E. Vis de serrage

- Débarrassez-vous de l'emballage dans le respect de notre environnement et de maniére a ce
qu'il reste en dehors de la portée des enfants..

Montage
Veuillez suivre les indications Figure 1 - 9 par 4 du présent mode d’emploi.

12




Toutes les mesures de sécurité contenues dans ces instructions ne peuvent pas décrire
toutes les situations de risques en liaison avec l'utilisation de la tension électrique.
Elles ne peuvent remplacer 'approche et la prudence raisonnables requise dans la mise
en service et l'utilisation de votre ventilateur.

Lutilisation de tout type d'appareillage électrique implique quelques régles de base a respecter
systématiquement qui sont, entre autres :

Général

- La tension indiquée sur la plaque signalétique doit correspondre a la tension secteur effective.
- Le réseau électrique domestique doit &tre mis a la terre !

- L'appareil doit fonctionner sur un support plan et stable.

Utilisation

- Installer Uappareil sur un support fixe. L'altitude maximum sur une surface plane et stable: 80
cm au-dessus du sol!

- Installer le cable secteur de maniére a éviter tout risque de chute pouvant entrainer le renver-

sement ou l'entrainement de l'appareil.

Ne pas introduire d'objets a travers la grille de protection ! Enlever de la zone d’aspiration tous

les objets non fixés pouvant étre aspirés avant de mettre en marche le ventilateur ! Maintenir

éloignés de la grille de protection tout vétement lache tel que des écharpes a franges !

ne jamais toucher les appareils avec les mains humides ou moites.

ne jamais utiliser les appareils lorsque vous étes nus pieds

ne jamais utiliser les appareils avec des prolongateurs dans la salle de bain ou de douche a

moins que vous preniez toutes les précautions requises.

ne jamais tirer sur le cordon d’alimentation ou sur l'appareil pour débrancher le connecteur de

la prise.

ne pas exposer lappareil a des conditions ambiantes négatives (pluies, forts rayonnements solaires etc.)

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et les personnes ayant

des capacités ou le manque d‘expérience et de connaissances physiques, sensorielles ou

mentales réduites si elles sont sans surveillance ou instruction concernant l'utilisation

de l'appareil d‘une maniére siire et comprend la risques impliqués.

Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Nettoyage et entretien utilisateur ne

doit pas étre fait par des enfants sans surveillance.

ne plongez jamais un appareil électrique dans leau.

Respecter en permanence les régles générales de sécurité lors de lutilisation d'appareil s

électriques.

Oszillation
L'oscillation est mise en marche en appuyant sur linterrupteur (fig. 10) vers le bas et arrétée
en le tirant vers le haut.

Instructions d’entretien et de nettoyage

- Mettre hors tension 'appareil avant tous travaux de nettoyage ou d’entretien en débranchant le
cordon d’alimentation du secteur ou en déconnectant le systeme électrique du secteur.

- L'appareil doit étre déconnecté du réseau pendant l'entretien et le remplacement des piéces.

- Le Débranchez la fiche de la prise doit étre telle que l‘opérateur peut étre satisfaite a tout
moment et en tout lieu, que le bouchon est retiré.

- Vérifiez réguliérement et impérativement avant chaque utilisation si le cable secteur est intact.
13
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Si des dommages sont apparents, ne plus utiliser l'appareil.

- mettre appareil en hors tension en cas de dommage ou de mauvais fonctionnement et ne plus le
manipuler. Si une réparation est nécessaire, adressez-vous a l'un des services aprés-vente agréés par
le fabricant.

- Nettoyez la surface du boitier ainsi que la grille protectrice avec un chiffon sec ou un pinceau

doux. Ne pas utiliser d'essence ou de nettoyant facilement inflammable.
- Remonter intégralement le ventilateur aprés nettoyage.

Conservation de l'appareil en cas de non utilisation
- En cas de non utilisation du ventilateur pendant une période prolongée,
2 - Veuillez le conserver couvert en lieu sec afin de le protéger de la poussiére ou de 'encrassement.

Elimination du produit en fin de cycle

- Débrancher le cable secteur !

- Débrancher le cable secteur de la prise secteur !
- Eliminer l'appareil dans les régles de lart.

Aide en cas d'incident

Incident

Cause

Reméde

Le rotor ne tourne pas.

Vitesse positionnée sur « 0 ».

Mettre l'appareil en marche

Fiche secteur non branchée.

Brancher la fiche secteur.

Le fusible de linstallation do-
mestique est défectueux.

Vérifier le fusible de ['installation
domestique.

Le fusible s’est mis en sécurité
aprés surcharge (surchauffe
moteur).

Débrancher l'appareil du secteur.
Débrancher le connecteur de la
prise et confier la réparation de
l'appareil a un spécialiste ou au
service aprés-vente.

'oscillation ne fonction-
ne pas.

L'oscillation n'est pas mise en
marche.

Mettre l'oscillation en marche

L'accouplement a friction a
répondu, lappareil entrant en
contact avec des objets.

Enlever les objets du rayon
d’oscillation ou installer 'appareil
ailleurs.

Attention:

Si lincident ne trouve pas sa solution avec les remedes proposés, débrancher impérativement
le cable réseau. Un technicien doit établir la cause de l'incident et effectuer éventuellement
la réparation. Si le cable secteur de cet appareil est endommagg, il ne doit étre remplacé que
par l'atelier de réparations désigné par le fabricant un outillage spécial étant nécessaire.

L'ouverture de l'appareil est l'affaire exclusive d'un spécialiste !

14
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Sulle istruzioni per Uuso Traduzione delle istruzioni originali

Prima di utilizzare il ventilatore CasaFan, leggete con attenzione le relative istruzioni e con-
servatele a portata di mano. In caso di trasferimento del ventilatore a terzi, accludete sempre
le relative istruzioni per l'uso.

Significato dei simboli:

A Pericolo tensione elettrica A Attenzione

Avverte l'utente del rischio di danno provo- | Avvertenza per l'utente.
cato da tensione elettrica.

Descrizione del ventilatore CasaFan

Il ventilatore svolge funzioni di ricircolo dell'aria nel locale. Non é consentito l'impiego del venti-
latore all'interno di macchinari, in luoghi aperti non protetti, garage e locali umidi o con rischio
d'incendio ed esplosione. La girante & azionata da un potente motore. Tutti gli apparecchi dispon-
gono di funzione di oscillazione che pud essere attivata/disattivata anche quando il ventilatore

& acceso e la girante in funzione. Il meccanismo di oscillazione é dotato di giunto a frizione.
Questo prodotto é adatto per l'uso in commerciale in funzione del grado di protezione (IPX0).

Dati tecnici:

TV 36 11
Tensione di rete: 220 - 240 V/ ~ 50 Hz
Potenza: 40 Watt
Classe di protezione: I
Regolazioni velocita: 3
Dim. Lung. x Alt. x Prof.:(mm) ca. 355 x 470
Peso: (kg): ca. 2,2

Attenzione! L'apparecchio puo essere utilizzato solo a montaggio completato!

- Rimuovere limballo del ventilatore CasaFan. Verificare la completezza del contenuto (vedi
foto) e l'assenza di danni evidenti.

A. Griglia anteriore F. Basamento

B. Girante J. Ghiera girante

C. Griglia posteriore K. Anello di fissaggio griglia
D. Motore

E. Dispositivo di fissaggio

A - Smaltire l'imballo in modo ecologico, tenendolo lontano dalla portata dei bambini.

Montage
Procedete come illustrato alla figura 1 - 9, a pagina 4 delle presenti istruzioni.
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Le misure di sicurezza e le precauzioni qui contenute non contemplano tutte le possibili
situazioni di pericolo comportate dalla presenza di corrente elettrica e non possono
certamente sostituire una condotta ragionevole e cauta, che & sempre necessario tenere
durante la messa in funzione e l'esercizio del ventilatore.

Limpiego di alcuni elettrodomestici é sempre necessario osservare alcune regole basilari, in par-
ticolare:

Informazioni generali

- I valori di tensione riportati sulla targhetta devono corrispondere alla tensione di alimentazione.
Limpianto domestico deve essere dotato di messa a terra.

- Lapparecchio puo essere utilizzato solo a montaggio completato!

Istruzioni di funzionamento

- Lapparecchio deve essere appoggiato su una superficie piana e stabile.

Quota massima su una superficie piana e stabile: 80 cm dal suolo!

- Il cavo di alimentazione non deve entrare a contatto con spigoli vivi o corpi caldi.
A - Il cavo di alimentazione deve seguire un percorso idoneo ad evitare il pericolo d'inciampo, che
comporterebbe il rischio di rovesciamento o caduta dell’apparecchio.
Non introdurre oggetti attraverso le maglie della griglia di protezione! Prima di accendere
il ventilatore, allontanare dal campo di aspirazione tutti gli oggetti che potrebbero venire
risucchiati! Tenere a debita distanza dalla griglia di protezione i capi d’abbigliamento che
potrebbero impigliarsi come, ad esempio, sciarpe con frange, ecc.
non toccare mai 'apparecchio con le mani umide o bagnate.
non utilizzare 'apparecchio quando si € a piedi scalzi
non collocare l'apparecchio in prossimita di vasche da bagno o docce, salvo che si adottino
misure di cautela straordinarie.
non strattonare mai il cavo o 'apparecchio per scollegare la spina dalla presa di corrente.
non esporre l'apparecchio all'azione dannosa degli agenti atmosferici (pioggia, forte irradiazione so-
lare, ecc.)
Questo apparecchio pu6 essere utilizzato da bambini di eta compresa dagli 8 anni in su
e le persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, 0 mancanza di esperienza
e conoscenza, se non siano controllati o istruiti all'uso dell’apparecchio in modo sicuro
e capisce l'rischi coinvolti.
I bambini non devono giocare con l‘apparecchio. Pulizia e manutenzione utente non deve
essere fatta da bambini senza supervisione.
non immergere mai l'apparecchio in acqua.
- Osservare sempre le regole di sicurezza generali, valide per l'impiego di apparecchi elettrici.

L oscillazione
- Per azionare il movimento oscillatorio, premere il pulsante (fig. 10); per arrestarlo, sollevare
il pulsante.

Istruzioni di manutenzione e pulizia

- Prima di qualsiasi intervento di pulizia, scollegare la spina!

- L'apparecchio deve essere scollegato dalla rete durante la manutenzione e la sostituzione delle
parti.

- Il Staccare la spina dalla presa di corrente deve essere tale che l'operatore possa essere soddis
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fatta in qualsiasi momento e in qualsiasi luogo, che la spina é estratta. III

Controllare regolarmente, e comunque prima di ciascun impiego, che il cavo di alimentazione non
sia danneggiato. In caso di danni visibili, il dispositivo deve essere messo fuori esercizio.

- In caso di guasto e/o difetto di funzionamento, spegnere l'apparecchio e evitando di sottoporlo a ma-
nipolazione. Per eventuali riparazioni, rivolgersi ad un punto di assistenza autorizzato dal costruttore.

- Per pulire le superfici del corpo del ventilatore e la griglia di protezione, utilizzare un panno
asciutto e un pennello morbido.

- Non utilizzare benzina né analoghi detergenti infiammabili.

- Dopo la pulizia, il ventilatore deve essere integralmente rimontato.

Magazzinaggio
- Se non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo, il ventilatore deve essere conservato in un locale
Q asciutto e puo essere eventualmente coperto per proteggerlo dalla polvere e dalla sporcizia.

Smaltimento

- In caso di smaltimento, quando l'apparecchio ha esaurito la sua vita utile, & necessario at-
tenersi alle sequenti istruzioni:

- Scollegare la spina!

- Separare la spina dal cavo!

- Smaltire l'apparecchio in modo conforme.

Istruzioni per la risoluzione dei guasti

Problema Causa Soluzione

Le pale non girano. Velocita di rotazione ,,0” | Accendere 'apparecchio.

La spina non é inserita
nella presa.

Difetto di funziona-
mento delle protezioni
dellimpianto domestico.

Inserire la spina.

Controllare le protezioni dell'impianto.

Il fusibile é intervenuto | Scollegare l'apparecchio dalla rete,

in seguito ad un sovrac-
carico (surriscaldamento
del motore).

estraendo la presa dalla spina e conse-
gnarlo ad un tecnico specializzato o al
servizio di assistenza per la riparazione.

Il meccanismo oscillato-
rio non funziona.

Funzione di oscillazione
disattivata.

Attivare la funzione di oscillazione.

Il giunto a frizione & inter-
venuto perché un oggetto
ha urtato l'apparecchio.

Rimuovere tutti gli oggetti che si tro-
vano nel raggio di oscillazione del ven-
tilatore, oppure spostare l'apparecchio
in altro luogo.

Se gli interventi sopra consigliati non sono sufficienti a risolvere il problema di funzionamento,
scollegare immediatamente la spina dalla presa. Incaricare un tecnico specializzato di intercettare
il guasto ed eseguire i necessari interventi di riparazione.

In caso di danneggiamento del cavo di alimentazione, lo stesso puo essere sostituito solo da un
centro di assistenza approvato dal costruttore, poiché sono necessarie attrezzature speciali.
Attenzione:

L'apparecchio pud essere smontato e riparato solo ed esclusivamente da un tecnico specializzato!

17




[E]
[

Acerca del manual de instrucciones Traduccion de las instrucciones originales
Debera leer atentamente el manual de instrucciones de servicio antes de utilizar el ventilador
CasaFan. Guarde el manual en un lugar de facil y rdpido acceso. No entregue nunca el ventilador
a otra persona sin el manual de instrucciones de servicio.

Leyenda:

A Tension eléctrica peligrosa A Atencion

Advierte al usuario acerca de los dafios que Advertencia especial para el usuario.
puede ocasionar la tension eléctrica.

Descripcion del ventilador CasaFan

El ventilador sirve para hacer circular el aire dentro de un local. No esta permitido utilizarlo en
maquinas, al exterior sin proteccion, en los garajes o locales himedos, mojados y con posibilidad
de que se produzcan explosiones o fuego. Al rotor de aspas lo acciona un potente motor.

Todos los aparatos estan equipados con un dispositivo de oscilacion. Este se puede conectar y
desconectar incluso cuando el ventilador esté en marcha y/o cuando la rueda de aspas esté en
funcionamiento. La oscilacion esta provista de un acoplamiento de friccion. Este producto es
adecuado para su uso en el comercial de acuerdo con el grado de proteccién (IPXO0).

Datos técnicos:

TV 36 II
Tension nominal: 220 - 240 V/ ~ 50 Hz
Potencia: 40 vatios
Clase de proteccion: I
Graduaciones de velocidad: 3
Dimensiones (mm) aprox. 355 x 470
Peso: (kg): aprox. 2,2

A Atencién! Para poder poner en marcha el aparato, éste debe estar completamente montado!

- Desembale el ventilador CasaFan y compruebe si el contenido del embalaje estd completo
(véase la ilustracion) y si el producto presenta dafios visibles.

Malla de seguridad anterior | F. Base

Rotor de aspas J.  Tuerca de mariposa

Malla de seguridad posterior [ K.  Anillo para la malla de seguridad

Motor

MEIRIEIES

Tornillo de fijacion

- Deshagase del material de embalaje de forma ecolégica y déjelo fuera del alcance de los

nifios.

Atencion!
Por favor, proceda segin la ilustracion 1 - 9 de la pagina 4 del presente manual de instruc-
ciones.
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Las medidas de seguridad y precaucion contenidas en las presentes instrucciones no
pueden describir todas y cada una de las situaciones de riesgo que pudieran darse al
estar en contacto con la corriente eléctrica. En cualquier casi, no sustituyen al modo de
proceder razonable y precavido que se debera observar durante la puesta en servicio y el
funcionamiento del ventilador.

Cuando se utilizan aparatos eléctricos deben tenerse en cuenta algunas reglas bdsicas, entre ellas
las siguientes:

Generalidades

- La indicacién de la tension en la placa indicadora de tipo debe concordar con la tension de la red.
iLa red eléctrica principal debe tener toma de tierra!

- iPara poder poner en marcha el aparato, éste debe estar completamente montado!

Maniobra

- Durante el funcionamiento, el aparato debe estar colocado sobre una base plana y estable.
Altitud maxima sobre una superficie estable y plana: 80 cm por encima del suelo!

- No llevar el cable de alimentacion encima de cantos vivos u objetos calientes.

Tender el cable de la red de modo que no exista el peligro de tropezar y que con ello el aparato
tampoco se pueda volcar o caer.

iNo pasar ningln tipo de objeto a través de la malla de seguridad! Antes de poner en marcha
el ventilador, se deben retirar todos los objetos sueltos del area de aspiracion que podrian ser
aspirados. jMantenga alejada toda clase de ropa suelta de la malla de seguridad, como, por
ejemplo, bufandas con flecos!

- no tocar nunca los aparatos con las manos hiimedas o mojadas. No utilizar nunca los aparatos
cuando el usuario vaya descalzo.

no utilizar los aparatos en el cuarto de bafio o ducha (con un alargador), a no ser que se pro-
ceda con la maxima cautela.

no tirar del cable de conexion o del aparato para sacar la clavija del enchufe.

no exponer el aparato a influencias ambientales nocivas (lluvia, irradiacion solar fuerte, etc.)

Esta unidad puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afos y aios atras, y las personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales, o por falta de experiencia y conocimien-
to cuando sean supervisados o instruidos acerca del uso del dispositivo se coloca de una
manera segura y entenderlos impulsado que estan conectados a la misma.

No permita que los niiios jueguen con el aparato. Limpieza y mantenimiento de usuario
no deben ser realizadas por los nifios sin supervisién.

no sumergir nunca un aparato eléctrico en el agua.
Observar siempre los reglamentos generales de seguridad para la manipulacién de aparatos
eléctricos.

Oscilacién
- presionar la manilla (fig. 10, pos. 8/9) hacia abajo se conecta la oscilacion; se desconecta
tirando hacia arriba.

Indicaciones de mantenimiento/limpieza
- Antes de efectuar los trabajos de limpieza o mantenimiento, desconectar el aparato de la
alimentacion de red sacando la clavija del enchufe o desconectando el equipo eléctrico.

- El aparato debe ser desconectado de la red durante el mantenimiento y reemplazo de partes.
19



- EL Desconecte el enchufe de la toma debe ser de tal manera que el operador puede estar satis

fecho en cualquier momento y en cualquier lugar, que el enchufe se saca.

- Compruebe periddicamente, pero en toda caso siempre antes de poner en marcha el aparato, si
el cable de la red y el enchufe presentan dafios. Si detecta dafios visibles, ya no podra utilizar
el aparato.

- Desconecte el aparato en caso de dafios detectados y/o funcionamiento defectuoso y absténgase de
manipularlo. Dirijase, en caso de que se requiera una reparacion, a un centro de servicio posventa
autorizado por el fabricante.

- Limpie la superficie de la carcasa y la malla de seguridad con un pafio seco y un pincel suave.

JAN

A

No utilice gasolina u otro agente limpiador que se inflame con una facilidad similar.
- Tras la limpieza se debe proceder al montaje completo del ventilador.

Conservacion

periodo prolongado.

Recomendamos guardar el ventilador en un local seco si tiene previsto no utilizarlo durante un

c - Ademas, se recomienda cubrir el aparato para protegerlo del polvo y la suciedad.

Evacuacion

- Se debe observar lo siguiente cuando vaya a deshacerse de los residuos una vez terminada la

vida atil del producto:
- iDesenchufe el aparato!

- iSepare el cable de la alimentacion de la clavija!
- Deshagase del aparato de acuerdo con las normas legales.

Ayuda en caso de averias

Averia

Causa

Solucién

No se mueve el rotor de
aspas.

Se ha ajustado el nivel de
velocidad a “0".

Conecte el aparato.

No esta enchufado.

Enchifelo.

El fusible de la casa esta
defectuoso.

Compruebe el fusible de la casa.

EL fusible de fusion ha
sido accionado por la
sobrecarga (sobrecalenta-
miento del motor).

Separe el aparato de la alimentacion de
la red. Desenchifelo y lleve el aparato
a un técnico especializado o al servicio
posventa.

No funciona el dispositivo
de oscilacion.

La oscilacion no esta ac-
tivada.

Conecte la oscilacion.

El acoplamiento de friccion
se ha accionado porque el
aparato choca contra objetos.

Retire los objetos del radio de oscilacion
o coloque el aparato en otro lugar.

Si no fuera posible subsanar la averia con las soluciones arriba indicadas es imprescindible de-
senchufar el aparato. Un técnico debera analizar la causa de la averia y realizar, dado el caso, la
reparacion pertinente. En caso de haberse dafiado el cable de alimentacion de la red del aparato,
éste deberd sustituirse exclusivamente en un taller autorizado por el fabricante, puesto que se
necesita una herramienta especial.
Atencion ;Solo un técnico especialista esta autorizado a abrir el aparato y realizar las reparaciones!

20




Acerca das instrucoes de utilizacio Tradug@o das instrucdes originais
Antes de utilizar a ventoinha CasaFan, leia atentamente as instrucdes de utilizacdo. Guarde
as instrucdes de utilizagdo e tenha-as sempre a mdo. Nunca dé a ventoinha a outras pessoas
sem lhes passar também as instrucdes de utilizagdo.

Legenda:

A Perigo - corrente eléctrica A Atencao

Avisa o utilizador relativamente a perigos Avisos especiais ao utilizador.
causados pela corrente eléctrica.

Descricao da ventoinha CasaFan

A ventoinha serve para assegurar a circulagdo do ar numa sala. Nao é permitida a sua utilizacao
dentro de maquinas, ao ar livre sem proteccdo, em garagens e em locais hmidos, molhados e com
perigo de incéndio e explosdo. O funcionamento das pas é assegurado por um motor potente.
Todos os aparelhos dispdem de um mecanismo de oscilagdo, o qual pode ser ligado ou desliga-

do mesmo que a ventoinha esteja em funcionamento. O mecanismo de oscilagdo dispde de um
acoplamento de friccdo. Este produto é apropriado para o uso no comercial de acordo com o grau
de proteccédo (IPX0).

Dados técnicos:

TV 36 II
Tensao nominal: 220 - 240 V/ ~ 50 Hz
Poténcia: 40 vatios
Tipo de proteccao: I
Velocidades de rotagao: 3
Dimensdes @ x H (mm) aprox. 355 x 470
Peso: (kg): aprox. 2,2

A Atencao! 0 aparelho sé deve ser utilizado se estiver completamente montado.

- Tire a ventoinha CasaFan da embalagem e verifique se todos os componentes estdo pre-
sentes (ver ilustracao) e se existem danos visiveis.

A. Grelha da frente F. Pé

B. Pas J. Porca de asas
C. Grelha de tras K. Anel da grelha
D. Motor

E. Parafuso imobilizador

A - Elimine o material de embalagem na reciclagem e de forma inacessivel a criancas.

Utilizacao
Siga as instrugdes na ilustracdo 1 - 9 na pagina 4 destas Instrucdes de utilizagdo
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As medidas de seguranca e precaucdo especificadas nestas instrucées nao podem, em
caso algum, descrever todos os perigos possiveis inerentes ao manuseamento da cor-
rente eléctrica, e nao substituem uma atitude de bom senso e cautela na colocagdo em
funcionamento e utiliza¢ao da ventoinha.

Utilizacéo de qualquer tipo de aparelho eléctrico, deve sempre observar algumas regras bdsicas,
nomeadamente:

Geral

A - A tensdo de rede deve ser idéntica a tensdo especificada na chapa de identificagdo do aparelho.
- A rede de alimentacdo da casa deve estar ligada a terra!
- 0 aparelho s6 deve ser utilizado se estiver completamente montado.

Utilizacao

- 0 aparelho deve ser instalado numa superficie plana e estavel. Altitude maxima sobre uma
superficie estavel, plana: 80 cm acima do chéo!

- Nunca fazer o cabo de alimentagdo passar sobre arestas vivas ou objectos quentes.

- Colocar o cabo de alimentagdo de forma a que, no seu percurso, ndo exista perigo de alguém
tropecar no cabo, impedindo assim que o aparelho possa tombar ou cair.

- Nunca inserir objectos através da grelha de proteccdo! Antes de ligar a ventoinha, remova
da zona de seccdo quaisquer objectos soltos que possam ser sugados! Mantenha pecas de
vestuario soltas como, por exemplo, cachecéis com franjas, longe da grelha de protecgdo!

- Nunca tocar no aparelho com as maos molhadas ou hdmidas.

- Nunca utilizar o aparelho se estiver descalgo.

- Nao utilizar o aparelho com cabos de extensdo na casa de banho, excepto se proceder com o
maximo cuidado.

- Nunca puxar pelo cabo de alimentacdo nem pelo aparelho para desligar a ficha da tomada.

- Nao expor o aparelho a condi¢des ambientais nocivas (chuva, luz solar forte directa)

Esta unidade pode ser usado por criancas com mais de 8 anos e anos atras, e as pessoas
com deficiéncias fisicas, sensoriais ou mentais ou falta de experiéncia e conhecimento,
quando dada supervisao ou instrugoes sobre o uso do dispositivo foi colocado de uma
forma segura e compreendé-los o qual accionado estando a eles ligados.

- Nao permita que criangas brinquem com o aparelho. Limpeza e manutencao usuario nao
deve ser executado por criangas sem supervisao.

- Nunca colocar um aparelho eléctrico dentro de dgua.

- Observe em todos os casos as regras de seguranca gerais para a utilizacdo de aparelhos eléc-
tricos.

Oszillation
Para ligar o mecanismo de oscilacdo, empurrar o botdo (8/9) para baixo, puxa-lo para cima para
desligar a oscilacao.

Instru¢des para a manutencao e limpeza

- Desligue a ficha ou a alimentacdo eléctrica do aparelho da alimentacdo eléctrica antes de
A efectuar quaisquer trabalhos de limpeza ou manutencao.

- 0 aparelho deve ser desligado da rede durante a manutencdo e substituicdo de pecas.

- 0 Desconecte o plugue da tomada deve ser tal que o operador possa ser satisfeita a qualquer

momento e em qualquer lugar, que o plugue é retirado.
- Periodicamente e, pelo menos antes de cada utilizagdo, verifique se existem danos no cabo de
22



[P]

alimentacdo ou na ficha. Se encontrar danos visiveis, o aparelho ndo deve ser utilizado mais.- Em
caso de danos e/ou funcionamento incorrecto, desligue o aparelho e ndo o manipule.
- Se for necessaria reparar o aparelho, contacte um servico de assisténcia técnica autorizado pelo fabri-

cante.

- Periodicamente e, pelo menos antes de cada utilizacdo, verifique se existem danos no cabo de
alimentacdo ou na ficha. Se encontrar danos visiveis, o aparelho ndo deve ser utilizado mais.
- Apb6s a limpeza, volte a montar a ventoinha na integra.

Armazenamento

- Se ndo utilizar a ventoinha por um periodo prolongado, armazene-a num lugar seco.
- Pode também tapar o aparelho para protegé-lo do pd ou a cumulacdo de sujidades.

Eliminacao

Perigo - corrente eléctrica

- Ao eliminar o produto apés o fim da sua vida Gtil, deve observar o seguinte:

- Desligue a ficha!

- Corte 0 cabo de alimentacdo antes da ficha!
- Elimine o aparelho correctamente.

Resolucao de problemas

Problema

Causa

Resolucao

As pas ndo rodam.

A velocidade de rotacdo
esta em 0

Ligue o aparelho.

A ficha ndo esta ligada a
tomada.

Ligue a ficha.

0 disjuntor geral tem um
defeito.

Verifique o disjuntor geral.

0 fusivel disparou devido
a uma sobrecarga (sobre-
aquecimento do motor).

Desligue o aparelho da alimentacdo
eléctrica. Tire a ficha da tomada e man-
de o aparelho reparar por um técnico
devidamente qualificado ou pelo servico
de assisténcia.

0 mecanismo de oscilagdo
ndo funciona.

0 mecanismo de oscilacdo
ndo esta ligado..

Ligue o mecanismo de oscilagdo.

0 acoplamento de friccao
disparou porque o apa-
relho estd a embater num
objecto.

Remova os objectos da zona de os-
cilacdo ou mude o aparelho para um
outro lugar

Se estes passos ndo resolverem o problema, desligue a ficha da tomada. A causa do problema deve
ser determinada por um técnico devidamente qualificado e, em caso de necessidade, efectuar as
reparagdes necessarias. Se o cabo de alimentacdo deste aparelho estiver danificado, o0 mesmo s6
deve ser substituido por um servico de reparacdes designado pelo fabricante devido a necessidade
de ferramentas especializadas.
Atencao: O aparelho sé pode ser aberto e reparado por um técnico devidamente qualificado!
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Om betjeningsvejledningen Oversettelse af den originale driftsvejledning
Inden du tager CasaFan-ventilatoren i brug, skal betjeningsvejledningen leses omhyggeligt
igennem. Gem betjeningsvejledningen, sa den altid er ved handen. Overdrag aldrig ventilatoren
uden betjeningsvejledning til en anden person.

=k

Signaturforklaring:

A Farlig elektrisk spanding A Advarsel

Advarer brugeren mod skader forarsaget af Serlig advarsel til brugeren.
elektrisk spaending.

Beskrivelse af CasaFan-Ventilatoren

Ventilatoren anvendes til cirkulation af luft i et rum. Anvendelse i maskiner, ubeskyttet i det fri,
i garager samt i fugtige, vade, brand- og eksplosionsfarlige omgivelser er ikke tilladt. Rotoren
drives af en kraftig motor. Alle apparater er forsynet med en oscillation. Oscillationen kan ogsa
til- og frakobles, nar ventilatoren er i drift hhv. rotoren kgrer. Oscillationen er udstyret med en
glidekobling. Dette produkt er egnet til anvendelse i den kommercielle i overensstemmelse med
den grad af beskyttelse (IPX0).

Technical data:

TV36 11
Netspanding 220 - 240 V/AC 50 Hz
Effekt: 40 Watt
Beskyttelsesklasse I
Antal hastighedstrin : 3
Dimensioner @ x H (mm) approx. 355 x 470
Vegt: (kg): approx. 2,2

Q Advarsel! - Apparatet ma farst tages i drift efter at montagen er afsluttet.

- CasaFan-ventilatoren pakkes ud og kontrolleres for fuldstendighed (se illustration) og
synlige skader.

Forreste gitter | F.  Sokkel

Rotor J.  Flgjmetrik

Bageste gitter | K. Ring til beskyttelsesgitter

ofo|=|>

Motor

E. Stopskrue

A - Emballagen bortskaffes miljgrigtigt og utilgengeligt for bagrn.

Fremgangsmaden
For fremgangsmaden se ill. 1 - 9 pa side 4 i denne betjeningsvejledning.
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Sikkerhedsoplysningerne i denne vejledning kan ikke tage hgjde for alle faremomenter
ved omgangen med elektrisk spanding. De kan ikke erstatte fornuftig adfeerd og forsig-
tighed, som skal udvises ved idriftsaettelse og drift af ventilatoren.

Ved anvendelsen af elektriske apparater af enhver art skal der altid overholdes visse grundregler,
herunder i saerdeleshed:

Generelt

A - Spandingen pa maerkepladen skal svare til den aktuelle netspaending.
- Husinstallationen skal have jordforbindelse.
- Apparatet ma forst tages i drift efter at montagen er afsluttet.

Betjening

- Apparatet skal anvendes pa et plant og stabilt underlag. Maksimal hgjde pa en stabil, jeevn
A overflade: 0 cm over jorden!

- Netledningen skal placeres saledes, at der ikke er fare for at snuble eller valte apparatet og
A rive det ned. Tilslutningsledningen ma ikke laegges hen over skarpe kanter eller varme objekter.

- Der ma ikke stikkes objekter gennem beskyttelsesgitteret. Lase genstand, som kunne suges til,
fjernes fra sugeomradet, inden ventilatoren startes. Last tgj som fx halstegrkleeder med frynser
ma ikke komme i naerheden af beskyttelsesgitteret.

- apparaterne ma aldrig bergres med vade eller fugtige haender.

- Anvend aldrig apparaterne, hvis du er barfodet.

- Apparaterne ma ikke anvendes pa badevarelset eller i brusekabine ved hjalp af forleengerled-
ninger, medmindre man udviser yderste forsigtighed.

- Trek aldrig i ledningen eller i apparatet for at treekke stikket ud af stikkontakten.

- Apparatet ma ikke udsattes for skadeligt vejrlig (regn, kraftig solindfald osv.)

- Denne enhed kan bruges af bagrn over 8 ar og ar siden, og personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, nar det gives super-
vision eller instruktion om brugen af apparatet var placeret pa en sikker made og forsta
dem hvor drevet er forbundet dertil.

- Lad ikke bern lege med apparatet. Renggring og vedligeholdelse af brugeren bgr ikke
udferes af bgrn uden opsyn.

- Et elektrisk apparat ma aldrig nedsaenkes i vand.

- De generelle sikkerhedsregler ved omgangen med elektriske apparater skal altid overholdes.

Oscillationen
Ved at presse vrideren (fig. 10, pos. 8/9) nedad kobles oscillationen til, og ved at traekke den
opad kobles den fra.

Vedligeholdelse og renggring

- Inden der foretages renggring eller vedligeholdelse af enhver art, skal apparatet frakobles
A nettet ved at traekke stikket ud eller afbryde det elektriske anleg.

- Apparatet skal kobles fra netvaerket under vedligeholdelse og udskiftning af dele.
A - Det Trazek stikket ud af stikkontakten, skal veere sadan, at operatgren kan vere tilfredse pa

enhver tid og pa ethvert sted, er, at netstikket traekkes ud.

- Kontroller regelmassigt, men mindst for hver anvendelse, at netledningen og stikket er uskadt.

- Safremt der er synlige skader, ma apparatet ikke saettes i drift.

- Ved fejl og/eller mangelfuld funktion skal apparatet slukkes — og ma ikke manipuleres.

- Hvis det er ngdvendigt med en reparation, sa henvend dig venligst til et af producenten anvist
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autoriseret servicevarksted.
A - Kabinettets overflade og beskyttelsesgitteret renggres med en ter rengeringsklud og en blgd
pensel.
- Der ma ikke anvendes rensebenzin eller lignende brandfarlige vasker.
- Efter rengering skal ventilatoren genmonteres komplet.Opbevaring
- Hvis ventilatoren ikke benyttes i leengere tid, skal den opbevares et tert sted.
- Det anbefales desuden at overdaekke apparatet for at beskytte det mod stgv og snavs.

A Bortskaffelse

Nér produktet er udtjent og skal kasseres skal fglgende iagttages:

Farlig elektrisk spaending

- Traek stikket ud!

- Netledningen skares over for stikket.
- Apparatet skal bortskaffes forsvarligt

Afhjalpning af fejl

Fejl Arsag Afhjlpning
Rotor kerer ikke. Omdrejningstal pa trin [ Apparatet tendes.
"o
Stikket er ikke sat i. Stikket sattes i stikkontakten.

Stikket sattes i stikkon- | Sikringen i husinstallationen kon-
takten. trolleres.

Smeltesikringen er sprun- | Apparatet frakobles nettet. Stikket
get p.g.a. overlast (overo- | treekkes ud af stikkontakten, og appa-
phedning af motor). ratet repareres af en fagmand eller af
et serviceveaerksted.

Oscillationen virker ikke. | Oscillationen er ikke til- | Teend for oscillationen.
koblet.

Glidekoblingen udlgses, | Fjern objekterne fra oscillationsradius-
fordi apparatet stoder | sen eller placer apparatet et andet sted.
mod genstande.

Kan fejlen ikke afhjalpes ved de navnte tiltag, skal stikket traekkes ud.

Det skal derefter vaere en fagmand, der undersgger fejlen og foretager en eventuel reparation.
Safremt netledningen pa dette apparat beskadiges, ma det kun udskiftes af et af producenten
anvist vaerksted, da der kraeves specialvaerktgj.

Advarsel:

Apparatet ma kun dbnes og repareres af en fagmand!
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"_..._“ Om bruksanvisningen Oversdittning av den ursprungliga bruksanvisningen

—— Var god l4s igenom bruksanvisningen noggrant innan Du anvinder CasaDan-ventilatorn. Férvara
bruksanvisningen dar den ar ldttatkomlig. Ge aldrig ventilatorn vidare till andra personer utan
bruksanvisning.

Teckenforklaring:

A Farlig elektrisk spanning A Observera

Varnar anvandaren for skador som orsakas av | Sarskild anvisning for anvandaren.
elektrisk spanning.

Beskrivning av CasaFan-ventilatorn

Ventilatorns funktion ar att circulera rumsluften. Anvandning i maskiner, oskyddat utomhus, i
garage liksom i fuktiga eller vata rum, eller rum med brand- och explosingsrisk, ar inte tillatet.
Flakthjulet drivs av en stark motor. Alla apparater ar utrustade med en oscillation. Dessa kann
dven sattas pa/av ndr ventilatorn &r i drift, dvs. flakthjulet ar i rrelse. Oscillationen ar utrustad
med en slirkoppling. Denna produkt @r lamplig for anvandning i den kommersiella i enlighet med
graden av skydd (IPX0).

Technical data:

TV 36 II
Spanning i huvudledning: 220 - 240 V/AC 50 Hz
Effekt: 40 Watt
Skyddsklass: I
Antal varvtal: 3
Dimensioner @ x H (mm) approx. 355 x 470
Vikt (kg): approx. 2,2

Q Observera! Apparaten far bara tas i drift ndr den &r fullstdndigt monterad!

- Packa upp CasaFan-ventilatorn och kontrollera att den ar komplett (se illustration) och
inte har nagra synbara skador.

A. Framre ndt F.  Sockel

B.  Flakthjul J.  Vingmutter

C. Bakre nat K.  Skyddsnatsring
D. Motor

E.  Fixeringsskruv

- Gor Dig av med forpackningsmaterialet pa ett miljomedvetet sdtt och sa att det ar otillgdng-
ligt for barn.

Observera
Var god ga till illustration 1 - 9 pa sidan 4 i denna bruksanvisning.
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Sakerhets- och forsiktighetsatgarderna i denna anvisning kan inte beskriva varje risk-
situation i anvindningen av elektrisk spanning. De kan inte ersdtta ett fornuftigt till-
vidgagangssatt och varsamhet, som Du maste iakttaga nir Din ventilator tas i drift och
under driften.

Vid anvindning av ndgon elektronisk apparat finns det ndgra grundregler som alltid skall iakt-
tagas, ddribland:

Allmént

A - Spanningsanvisningen pa typmarket maste Gverensstdmma med ndtspanningen pa platsen.
- Husets elndt maste vara jordat!
- Apparaten far bara tas i drift nar den &r fullstdndigt monterad!

Drift

- Apparaten maste anvdndas pa ett jamnt, stabilt underlag. Maximal héjd pa en stabil, plan yta:
80 cm ovanfor marken!

- Dra ndtkabeln s att det inte finns risk for att snubbla dver den och darmed valta omkull eller
dra ned apparaten.

- Ldgg inte ndtkabeln Gver skarpa kanter eller heta féremal.

- Inga foremal far foras in genom skyddsnatet! Losa foremal som kan sugas upp skall avldgsnas
fran insugsomradet innan du kopplar in ventilatorn. Hall l6sa kldder, som t ex sjalar med fran-
sar, borta fran skyddsnatet!

- Ber0r aldrig apparaterna med vata eller fuktiga hander.

- Anvénd aldrig apparaterna nar Du dr barfota.

- Placera inte apparaterna via forlangningskablar i badrum eller dusch, forutom om Du &r syn-
nerligen forsiktig.

- Dra inte i sjélva elledningen eller apparaten for att skilja pa stickkontakt och vdgguttag.

- Utsdtt inte apparaten for nagon skadlig paverkan fran miljon (regn, stark solstralning osv.)

- Den hér enheten kan anvédndas av barn dver 8 ar och ar sedan, och personer med nedsatt
fysisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap nar de Gvervakas eller
far instruktioner angaende anvidndning av apparaten placerades pa ett sdkert sitt och
forstar dem som drivs &r kopplade dartill.

- Lat inte barn leka med apparaten. Rengdring och underhall av anvdndaren bor inte utforas
av barn utan tillsyn.

- Doppa aldrig en elektronisk apparat i vatten.
- Takttag alltid de allmdnna sakerhetsreglerna vid hanteringen av elektriska apparater.

Oszillation
- Genom att trycka ned spaken (fig. 10, pos. 8/9) slas oscillationen pd; genom att dra uppat
slds den av.

A Underhalls- och rengdringsanvisningar

- Innan nagra rengorings- eller underhallsarbeten utfors pa apparaten, koppla bort den fran
elndtet genom att dra ut stickkontakten eller stanga av den elektriska anldaggningen.

- Apparaten maste kopplas bort fran nédtverket under underhall och utbyte av delar.

- Den Dra ut kontakten ur uttaget skall vara sadant att foraren kan vara ngjda nar som helst och
var som helst, dr att kontakten dras ut.

- Kontrollera med jaémna mellanrum, men minst fore varje anvdandning, att ndtkabeln och nat
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kontakten inte dr skadade. El
- Om det finns synliga skador far apparaten inte ldngre anvandas.

- Om skador upptrader och/eller vid brist i funktionen, stdng av apparaten, manipulera inte med den.

- Om en reparation dr nédvdndig, vand Dig till ett kundservicestdlle som ar auktoriserat av

tillverkaren.
A - Rengor hylsans yta liksom skyddsndtet med en torr putstrasa och en mjuk pensel.
- Anvdnd ingen bensin eller liknande ldttantandliga rengoringsmedel.
- Efter reng0ring maste ventilatorn dterigenom monteras ihop fullstandigt.
Forvaring
- Om Du inte ldngre behdver ventilatorn for en ldngre tid forvarar Du den i ett torrt rum.
- Dérutdver kan Du tdcka over apparaten for att skydda den fran damm eller smutsavlagringar.

A Avfallshantering
A Vid avfallshanteringen efter produktens livslangd skall foljande iakttagas:

Farlig elektrisk spanning

- Dra ur natkontakten!

- Koppla bort ndtkabeln fran natkontakten!
- Skaffa bort avfall fran apparaten fackmassigt.

Hjalp vid storningar

Stérning

Orsak

Avhjalpning

Flakthjulet gar inte.

Varvtalsniva pa "0”

Gerdt einschalten

Natkontakten ar inte in-
stucken.

Stick in natkontakten.

Hushallssakringen ar de-
fekt.

Kontrollera hushallssakringen.

Smaltsdkringen har gatt
genom Overbelastning
(motordverhettning).

Koppla bort apparaten fran elnétet. Dra
ur kontakten fran apparaten och lat en
fackman eller kundservice reparera.

Oscillationen fungerar
inte.

Oscillationen ar inte pas-
lagen.

Koppla in oscillationen.

Slirkoppling har aktiverats
eftersom apparaten ar i
kontakt med féremal.

Avldgsna foremal fran oscillationsradien
eller placera apparaten pa en annan
plats.

takten ur vdgguttaget.

Observera:

Om stérningen inte gar att avhjdlpa med namnda avhjalpningssatt méaste Du dra ut ndtkon-
Storningsorsaken bor nu faststéllas och eventuellt avhjalpas av en fackman.
Vid skador pa denna apparats natledning far denna endast ersattas av en av tillverkaren namnd

reparationsverkstad, eftersom specialverktyg kravs.

Endast en fackman far 6ppna och utfora reparationer av apparaten!
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EE

Om bruksanvisningen Oversettelse av de originale bruksanvisningen
Les igjennon bruksanvisningen naeye far du bruker CasaDan-ventilatoren. Oppbevar bruksanvis-
ningen pa et lett tilgjengelig sted. Gi aldri ventilatoren til andre personer uten bruksanvisningen.

Tegnforklaring:

A Farlig elektrisk spenning A Obs!

Advarer brukeren mot skader som arsakes av | Sarskilt anvisning for brukeren.
elektrisk spenning.

Beskrivelse av CasaFan-nentilatoren

Ventilatorens funksjon er & sirkulere luften i rommet. Bruk i maskiner, utendgrs uten beskyttelse,
i garasjer og fuktige eller vate rom, eller i rom med brann- og eksplosjonsfare, er ikke tillatt.
Viftehjulet drives av en sterk motor. Alle apparater er utstyrt med en oscillation. Disse kan ogsa-
settes pa/av nar ventilatoren er i bruk, dvs. Viftehjulet er i bevegelse. Oscillationen ar utrustad
med en slirkoppling. Dette produktet er egnet for bruk i den kommersielle i samsvar med graden
av beskyttelse (IPX0).

Technical data:

TV361I
Spanning i Hovedledning 220 - 240 V/AC 50 Hz
Effekt : 40 Watt
Beskyttelse klasse: II
Antall Omdreiningstall: 3
Dimensioner @ x H (mm) approx. 355 x 470
Vikt (kg): approx. 2,2

Obs! Apparatet far bare tas i bruk nar det er riktig montert.

- Pakk opp CasaFan-ventilatoren og kontroller at den er komplett (se illustrasjon) og at den
ikke har noen synlige skader. .

A. Fremre nett F.  Sokkel

B. Viftehjul J.  Vingemutter

C. Bakre nett K. Beskyttelsesnett ring
D. Motor

E. Fikseringsskrue

A - Kast emballasjen pa en miljgvennlig mate, og utilgjengelig for barn.

Obs!
Vennligs se pa illustrasjon 1 - 9 pa side 4 i denne bruksanvisning.
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Sikkerhets- og forsiktighetsforanstaltningene i denne anvisningen kan ikke beskrive
hver risikosituasjon ved handtering av elektrisk strem. De kan ikke erstatte en fornuftig
fremgangsmate og varsomhet, som du ma utvise nar din ventilator tas i bruk og under
bruk.

Ved bruk av elektroniske apparat finnes det noen grunnregler som alltid skal folges, deriblant:

Allment

- Spenningsanvisningen pa typemerke ma stemme overens med nettspenning pa stedet.
- Husets el-nett ma vare jordet.

- Apparatet far bare tas i bruk nar det er riktig montert.

Drift
- Apparatet ma brukes pa et jevnt, stabilt underlag. Maksimal hgyde pa et stabilt, plant under-
A lag: 80 cm over bakken!
A - Dra nettkabelen slik at det ikke er risiko for a snuble i den og dermed velte eller rive apparatet
ned.

- Legg ikke nettkabelen over skarpe kanter eller varme gjenstander.

- Ingen gjenstander ma fores inn gjennom sikkerhetsnettet! Lgse gjenstander som kan suges
opp skal fjernes fra innsugningsomrddet far du kobler i ventilatoren. Hold vide kleer, som feks.
skjerf med frynser borte fra sikkerhetsnettet.

- Ror aldri apparatene med vate eller fuktige hender. Bruk aldri apparatene nar du er barfot.

- Plasser ikke apparatene via skjgteledninger i baderom eller dusj, uten at du er ekstra forsiktig.

- Dra ikke i selve el-ledningen eller apparatet for & ta ut stikkontakten.

- Utsett ikke apparatet for noen skadelig pavirkning fra miljo (regn, sterk sol osv.)

- La aldri apparatet brukes av barn uten tilsyn eller andre som ikke er kompetente.

- Legg aldri et elektrisk apparat i vann.

- Ver alltid oppmerksom pa de allmenne sikkerhetsreglene ved bruk av elektriske apparater.

- Denne enheten kan brukes av barn over 8 ar og ar siden, og personer med reduserte fy-
siske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap nar det gis
innforing eller instruksjon om bruken av apparatet ble plassert pa en sikker mate og
forstar dem som drevet er forbundet med dette.

- Ikke la barn leke med apparatet. Rengjoring og vedlikehold av brukeren bgr ikke utfores
av barn uten tilsyn.

Oszillation
Ved 4 trykke ned spaken (fig. 10 pos.8/9) slas oscillationen pa; ved og dra oppover slas den av.

Vedlikehold- og rengjeringsanvisninger

- For noe rengjorings- eller vedlikeholdsarbeide utferes pa apparatet, ta ut stikkontakten eller
sla av den elektriske tilslutningen.

- Apparatet ma kobles fra nettverket under vedlikehold og utskifting av deler.

- Den Trekk ut stepselet fra stikkontakten ma vare slik at operatgren kan vare forngyd nar som

A helst og hvor som helst, er at pluggen trekkes ut.

- Kontroller med jevne mellomrom, men minst for hver bruk, at nettk